NAVOD K SESTAVENI A OBSLUZE: LI-ION BATERIE 18V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;
OBJ. KOD: SH4931, SH4932, SH4933

Dovozce: Steen QOS, s.r.0., Bor 3, Karlovy Vary

PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRANTE Z DOSAHU DETI, HROZI NEBEZPECI
UDUSENI!

Upozorn éni:

Pfed uzitim tohoto vyrobku prostudujte tento navod a drzte se vSech bezpecnostnich pravidel a
provoznich instrukci.

Navod je pfelozen z plvodnihonavodu k pouziti.

VSEOBECNE BEZPE CNOSTNi PODMINKY

POZOR! Prectéte si vSechny instrukce uvedené niZe. Jejich nedodrzovani muze vést k zasazeni elektrickyam proudem,
pozaru nebo Urazu. Pojem ,elektrické naradi” pouzity v instrukcich se vztahuje na vSechna naradi pohanéna elektrickym
proudem bez ohledu na to, jestli jsou s pfivodem nebo bez ného.

DODRZUJTE NiZE UVEDENE INSTRUKCE

Pouzivani elektrického na fadi

Elektrické nafadi nepfetézujte. Pouzivejte ho pouze k praci tomu uréené. Spravny vybér naradi pro dany druh prace
Naradi, které nelze ovladat pomoci sitového spinace je nebezpecné a je tfeba ho odevzdat do opravy. Vytahnéte zastréku z
napdjeci zasuvky prede sefizovanim, vymeénou pfislusSenstvi nebo ulozenim néafadi. Tim se zabrani nahodnému zapnuti
elektrického naradi. Nafadi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte, aby naradi obsluhovaly osoby nevySkolené k jeho
obsluze. Elektrické nafadi v rukou nevyskolené obsluhy muze byt nebezpecné. Provadéjte pravidelnou Udrzbu naradi.
Kontrolujte pravidelné naradi, zda neni néjaké ast nijak poSkozena. V pripadé zjisténi zavady prfistroj nepouzivejte a
nechte opravit vySkolenou osobou. Mnoho nehod je zpusobeno nespravnym zachazenim s nafadim. Pouzivejte elektrické
naradi a praslusenstvi v souladu s vySe uvedenymi instrukcemi. pouZzivejte nafadi v souladu s jeho uréenim a berte do
tvahy podminky prace. Pouzivejte nafadi k jiné praci, nez ke které bylo uréeno.

Opravy

Né&radi davejte v zaruéni dobé opravit pouze do autorizovaného servisu. V pfipadé neodborného zasahu se na pfipadné
poskozeni nevztahuji zaruéni podminky. Oprava provedena vySkolenou osobou zajisti nalezitou bezpecénost elektrického
néradi.

PRIPRAVA K PRACI
POZOR! VeSekeré ¢innosti uvedené v této kapitole je tfeba provadét pfi vypnutém napéjeni napéti — akumulator musi byt
od naradi odpojeny!

Bezpe €nostni p fedpisy pro nabijeni akumulatoru

Upozorn éni! Pfed zahjenim nabijeni zkontrolujte, zda téleso sitového zdroje, kabel a zastréka nejsou praskl nebo nijak
poSkozené. Pouzivani vadné nebo poSkozené nabijeci stanice a sitového zdroje je zakdzano! K nabijeni akumulatoru Ize
pouzivat pouze originalni nabijeci stanici a sitovy zdroj. PouZiti jiného sitoviho zdroje by mohlo vést ke vzniku pozaru nebo
poskozeni nafadi. Nabijeni akumulatoru Ize provadét pouze v suché a uzaviené misnostni, zabezpecené proti vstupu
nepovolanych osob zejména déti. Nabijeci stanici a sitovy zdron neni dovoleno pouzivat bez trvalého dozoru dospélé
osoby! Bude-li nezbytné opustit mistnost, ve které probiha nabijeni, je tfeba nabijecku odpojit od elektrické sité vyjmutim
sitového zdroje ze zasuvky elektricé sité. Poud by z nabijecky vychazel kouf, podeziely zapach apod., je tfeba okamzité
vytahnout zastréku nabijecky ze zasuvky elektrické sité!

Baterie je dodana nenabita, proto je tfeba pfed zahahenim prace akumulator nabit nize popsanym postupem pomoci
originalniho sitového zdroje a nabijeci stanice. Akumulatory typu Li-lon prakticky nevykazuji tzv ,panétovy efekt”, coz
dovoluje akumulator dobijet v libovolném okamzitku. Doporucuje se vSak akumulator vybit béhem normalni prace a potom
ho nabit na plnou kapacitu. Jestlize vSak s ohledem na charakter prace neni mozné pokazdé takto s akumulatorem naloZit,
pak je nutné to udélat nejméné kazdych nékolik pracovnich cykld. V zadném pfipadé neni dovoleno vybijet akumulator
zkratovanim kontaktd, jelikoz by v disledku takového poc¢inani doslo k jeho nevratnému poskozeni. TaktéZz neni dovoleno
kontrolovat stav nabiti akumulatoru zkratovanim kontakt a sledovanim, zda dochazi k jiskfeni.



Skladovani akumulatoru

Aby se maximalné prodlouzila Zzivotnost akumulatoru, je tfeba k jeho uskladnéni zajistit odpovidajici podminky. Akumulator
vydrzi asi 500 cykl ?nabiti-vybiti”. Akumularot je tfeba skladovat v rozsahu teplot od 0 do 30°, pfi relativni vihkosti vzduchu
50%. Pokud se ma akumulator skladovat delSi dobu, je tfeba ho nabit cca na 70% jeho kapacity. V pfipadé delSiho
skladovani je tfeba pravidelné akumulator dobijet. Nesmi se dopustit, aby doslo k aplnému vybiti akumulatoru, ponévadz se
tim zkracuje jeho zivotnost a muze dojit k jeho nevratnému poskozeni.

Béhem skladovani se bude akumuléator v dusledku svodl postupné vybijet. Proces samovybijeni je zavisly na teploté
skladovéni, 4im vySsi teplota, tim je proces vybijeni rychlejSi. PFi nespravném skladovani akumuléatorti mdze dojit k aniku
elektrolytu. V pfipadé uniku je tfeba vytekla elektrolyt zneSkodnit pomoci neutralizujiciho prostfedku, v pfipadé zasazeni oci
elektrolytem je tfeba o€i vyplachnout proudem vody a nasledné okamzité vyhledat Iékafskou pomoc. Pouzivani naradi s
poskozenym akumulatorem je zakazano.

Po uplynuti doby Zivotnosti akumulatoru je tfeba ho odevzdat do specializovaného stfediska, které se zabyva
zneSkodnovanim odpadu tohoto typu.

Preprava akumulator @

Li-lon baterie jsou podle pravnich pfedpisu povazovany za nebezpecné materialy. UZivatel nafadi muze nafadi prepravovat
s akumulatorem nebo samotné akumulatory pozemni dopravou. V takovém pfipadé nemusi byt dodrzeny dodate¢né
podminky. V pfipadé, Ze bude pfeprava svéfena tfetim osobam (napfiklad zéasilka prostfednictvim kuryrni firmy, je tfeba
postupovat podle pfedpisu pro pfepravu nebezpecnych materialt. Na dobu pfepravy je nutné demontované akumulatory
vyjmout z nafadi a nechranéné kontakty zajistit. Akumulatory se musi v obalu zajistit tak, aby se uvnitf obalu v pribéhu
prepravy nepohybovaly.

Nabijeni akumulatoru

Upozornéni! Pfed nabijenim je tfeba odpojit sitovy zdroj nabijeci stanice od elektrické Sité vytazenim zastréky sitového
zdroje ze zasuvky elektrické sité. Navic je tfeba akumulator a jeho kontakty odistit od necistot a prachu pomoci mékkého a
suchého hadfriku.

Akumulator ma vestavény indikator nabiti. Po stisknuti tlagitka se rozsviti diody (1). Cim vic jich sviti, tim vic jeakumulator
abity. Jestlize se po stisknuti tla¢itka diody nerozsviti, znamena to, Ze je akumulator vybity.

Odpojte akumulator od naradi.

Zasunte akumulator do osazeni nabijecky (1).

Nabijecku pfipojte do zasuvky elektrické sité.

Rozsviti se ¢ervené dioda, coz znamend, ze probih& proces nabijeni.

Po ukong€eni nabijeni ¢ervena dioda zhasne a rozsviti se zelena dioda, ktera signalizuje, ze je akumulator plné nabity.
Vytahnéte zastréku sitového zdroje ze zasuvky elektrické sité.

Stisknéte tlacitko zapadky akumulatoru a vysurite ho z nabijeci stanice.

Upozornéni! Jestlize se po pfipojeni nabijec¢ky k elektrické siti rozsviti zelena dioda, znamena to, Ze je akumulator piné
nabity. V takovém pfipadé nabijecka nabijeci proces nespusti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Parametr Rozmérova jednotka Hodnota

Katalogové Cislo SH4931 SH4832 SH4933
Provazni napéti V] 18 DC 18DC 18DC
Hmofnost [kg] 0,38 0,53 0,67
Typ akumulatoru Li-lon LiHon Li-lon
Kapacita akumulatoru [AR] 1,5 3 4
Energie akumulatoru [Whi 36 bt 72
Mapajet:

Mapéti vstupni [V] -
Frekvence sité [Hz] -
Jmenovity vikon W] -
Mapéti wystupni V] -
Proud wystupni [4] - - -
Doba nabijeni ] 1 15 2




ZARUCNIi PODMINKY SHARKS

Zaruéni list patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho €isla jako jeho nedilnd soucést. Ztrata
origindlu z&ruéniho listu bude ddvodem k neuznani zaru¢ni opravy. Na vyrobky je zékaznikovi
(soukromé osobé) poskytovana zaruéni doba 24 m ésicti ode dne nakupu, ale nevztahuje se na
pokles kapacity, ktera je zpisobena b&Zznym uZivanim. Pro firemni zakazniky (ICO) je poskytovana
zaruéni doba 12 mésicl ode dne nakupu. Vyrobce garantuje Zivotnost 6 m ésict na baterii ode dne
nakupu.

V zaruéni dobé autorizovany servis Sharks bezplatné odstrani veSkeré vady produktu zplisobené
vyrobni zavadou nebo vadnym materialem. Vyrobce garantuje zachovani odpovidajicich funkénich
vlastnosti naradi a jeho bezpecény provoz pouze v pfipadé realizace vSech servisnich zasahu na
naradi v autorizovaném servisu.

Zaruka zanika v t échto p Fipadech:

e jedné-li se o pfirozené opotfebeni funk&nich ¢asti vyrobku v disledku pouzivani vyrobku;

e vyrobek byl pouzivan v rozporu s navodem k obsluze;

e zavada vznikla nepfipustnym zasahem do vyrobku (v€etné zasahu a Uprav neautorizovanym
servisem);

e poskozeni bylo zplsobeno vnéjSimi viivy, napfiklad znecisténim, vystavenim vyrobku nevhodnym
povétrnostnim podminkam;

e vyrobek je mechanicky poSkozen vinou uzivatele, dle posouzeni servisniho stfediska bézna tdrzba
vyrobku, napf. promazani, vyCiSténi stroje neni povazovana za zarucéni opravu.

Servis CR:

Servis Sharks, telefonni &isla: +420774335397; +420774416287
Adresa: Steen QOS, s.r.0., Vojkovice 58, 362 73

E-mail: servis@sharks-cz.cz

Reklamaci uplatiujte u svého obchodnika, pfipadné predejte vyrobek pfimo do servisu (nejlépe

v originalnim baleni Sharks a se vSemi potfebnymi podklady pro posouzeni reklamace — kopie
kupniho dokladu a vyplnény reklamacni list).

Po obdrzeni kompletniho vyrobku v nerozlozeném stavu posoudi servis opravnénost reklamace.
Pripadné zaruéni opravy potvrdi servis do zaruéniho listu, ktery je soucasti tohoto manualu.

Zaruéni Ihdta se prodluzuje o dobu od prevzeti reklamace servisem (obchodnikem) po odevzdani
opraveného vyrobku zpét zdkaznikovi. Dovozce si vyhrazuje 30 dnll k posouzeni reklamace z hlediska
naroku na bezplatnou opravu (nahradu) v ramci zaruky. Prodavajici je povinen pfi prodeji seznamit
kupujiciho s obsluhou vyrobku, vyrobek pfedvést a fadné vyplnit zaruéni list.

Tento produkt nevhazujte do komunalniho smésného odpadu. Spotfebitel je
povinny odevzdat toto zafizeni na sbérném misté, kde se zabezpecuje recyklace
elektrickych nebo elektronickych zafizeni. DalSi informace o separovaném shéru
a recyklaci ziskate na mistnim obecnim Ufadé, firmé zabezpecujici shér vaseho
komunalniho odpadu nebo v prodejné, kde jste produkt koupili.

LI-ION BATERIE: obsahuje napiné, které jsou Skodlivé pro zivotni prostfedi. Proto ji odevzdejte
k recyklaci. Podle 2006/66/ES musi byt vadné nebo opotfebované baterie odevzdany k ekologické
recyklaci. Informace o shérnych mistech obdrzite na obecnim Gfadu.



Zaruéni list
Zarucny list/Karta garancvina
Jotallasi levél/Garantieschein

Vyrobek Typ/Serie
Vyrobok Typ/Serie
Razitko/podpis

Peciatka a podpis

Datum Cislo vyrobku
Datum

Pieklad plivodniho prohlaseni o shodé& ES ( EC Declaration of Conformity),
My (vyrobce) Jinding Group Co., LTD. (Huang|j Town, Changzhou City, Jiangsu 213151, PR.C.)
ek: Li-lon baterie 18V 1,5Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;

typ: SH4931, SH4932, SH4933 (JDBA &0i§ ﬁDB
na které se toto prohlaseni vztahujé, j
technickymi pfedpisy:

Evropské harmonizované norm

ho pouZziti bezpeZny a je ve shodé s nasledujicimi




POKYNY PRE NASTAVENIE A PREVADZKU: LI-ION BATERIE 1 8V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;
OBJ. KOD: SH4931, SH4932, SH4933

Dovozca: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Czech republic
PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRANTE Z DOSAHU DETI, HROZI
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

Upozornenie: Pred uzitim tohto vyrobku preStudujte tento navod a drzte sa vSetkych
bezpecnostnych pravidiel a prevadzkovych instrukcii.

Navod je preloZzeny z pdvodného navodu na pouZitie.

VSEOBECNE BEZPE CNOSTNE PODMIENKY

POZOR! Precitajte si vSetky nizSie uvedené pokyny. Nedodrzanie predpisov mdze spdsobit Uraz elektrickym pridom,
poziar alebo zranenie. Vyraz "elektrické naradie", ktory sa pouziva v pokynoch, sa vztahuje na vSetky elektrické naradie
bez ohladu na to, ¢i maju alebo nemaju elektrodu.

DODRZUJTE TIETO POKYNY

Pouzivanie elektrického naradia

Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte ho len na uréeny Ucéel. Spravny vyber nastrojov pre dany typ prace zarucuje,
Ze praca je efektivnejSia a bezpecnejSia. Nepouzivajte elektrické naradie, ak jeho vypina¢ nefunguje. Nastroje, ktoré nie
je mozné ovladat sietovym prepinacom, su nebezpecné a musia byt odovzdané do opravy. Pred Gpravou, vymenou
prisluSenstva alebo ulozenim néastrojov odpojte zastréku zo zasuvky. Tym sa zabrani ndhodnému zapnutiu naradia.
Udrzujte nastroje mimo dosahu deti. Nedovolte, aby nastroje pouzivali ludia bez kvalifikacie na ich obsluhu. Elektrické
néaradie v rukach nekvalifikovanych pracovnikov méze byt nebezpecné. Vykonavajte pravidelnd Gdrzbu nastroja. Nastroj
pravidelne kontrolujte, ¢i nedoSlo k poSkodeniu dielca. Ak je porucha zistena, zariadenie nepouzivajte a nechajte ju
opravit vySkolenou osobou. Mnoho nehéd je désledkom nespravnej manipulécie s nastrojom. Pouzivajte elektrické
naradie a prisluSenstvo v sulade s vySSie uvedenymi pokynmi. pouzivat nastroje v sulade so zamySlanym acelom a
zvazit pracovné podmienky. Pouzivajte nastroje na inl pracu, nez na uréenu pracu.

Opravy

Nastroj opravujte iba v zaru¢nej lehote autorizovanym servisom. V pripade nespravnej manipulacie sa zaru¢né
podmienky nevztahuji na mozné poskodenie. Opravy vykonané vySkolenou osobou zabezpecia spravnu bezpecnost
elektrického naradia.

PRIPRAVA NA PRACU
POZOR! VSetky ¢innosti v tejto kapitole sa musia vykonat po vypnuti napajania - batéria musi byt odpojena od néaradia!

Bezpecnostné opatrenia pre nabijanie batérie

Upozornenie! Pred nabijanim skontrolujte, €i je siet, kabel a teleso zastréky prasknuté alebo poSkodené. Pouzitie chybnej
alebo poSkodenej nabijacej stanice a napajania je zakazané! Na nabijanie batérie je mozné pouzit len pdvodnu nabijaciu
stanicu a napajaci zdroj. PouZitie iného zdroja energie mdze spdsobit’ poziar alebo poSkodenie nastrojov. Nabijanie
batérie méze byt vykonané iba na suchom a uzavretom mieste, zabezpecenom proti neopravnenym osobam, najma
detom. Nabijacia stanica a napajaci kabel nesmu byt pouZivané bez trvalého dozoru pre dospelych! Ak je potrebné
opustit nabijaciu miestnost, odpojte nabijacku od elektrickej siete tym, Ze vytiahnete napdajaci zdroj z elektrickej zasuvky.
Ak dym vyteka z nabijacky, podozrivy zapach atd., Okamzite odpojte zastr¢ku nabijacky od elektrickej zasuvky!

Batéria sa dodava bez nabijania, preto pred nabijanim batérie nabite batériu podla popisu uvedeného nizSie s pouzitim
origindlneho zdroja napéjania a nabijacej stanice. Li-lon batérie prakticky nezobrazuju tzv. "Patentovany efekt", ktory
umoznuje nabijanie batérie kedykolvek. Odporuca sa vSak vybit batériu po€as beznej prevadzky a potom ju naplnit do
plnej kapacity. Ak vSak batériu nie je mozZné zaobchadzat s ohfadom na povahu diela, musi sa vykonat najmenej kazdych
niekolko pracovnych cyklov. V Ziadnom pripade nie je dovolené vybijat batériu skratovanim kontaktov, pretoze by to
spbsobilo nezvratné poSkodenie. Nie je dovolené kontrolovat stav nabitia batérie skratovanim kontaktov a pozorovanim
iskrenia.



Skladovanie batérie

Aby sa maximalizovala zivotnost batérie, musia sa zaistit vhodné podmienky na uskladnenie. Batéria vydrzi priblizne 500
cyklov "nabijania”. Akumulator by sa mal skladovat v teplotnom rozsahu od 0 do 30 ° s relativhou vlhkostou 50%. Ak ma
byt batéria dlho uloZzena, musi byt nabita az do vysSky 70% kapacity. V pripade dlhodobého skladovania by sa batéria
mala pravidelne nabijat. Nesmie sa pripustit, aby doSlo k GpInému vybitiu akumulatora, pretoze sa tym skracuje jeho
Zivotnost a moZe dojst k jeho nevratnému posSkodeniu.

Pocas skladovania sa batéria postupne vybije v désledku elektrédy. Proces samovybijania zavisi od teploty skladovania,
tym vysSia je teplota, tym rychlejSie je proces vypustania. Nespravne uloZenie batérii méze viest k Uniku elektrolytu. V
pripade Gniku treba vyte€end elektrolyt zneSkodnit pomocou neutralizujiciho prostriedku, v pripade zasiahnutia o¢i
elektrolytom treba o€i vyplachnut prddom vody a nasledne okamzite vyhladat lekarsku pomoc. Pouzivanie nastrojov s
poSkodenou batériou je zakazané.

Po uplynuti Zivotnosti batérie musi byt tento pristroj odovzdany Specializovanému stredisku na odstranovanie odpadu
tohto typu.

Preprava batérii

Li-lon batérie sa povaZuju za nebezpecné latky podla pravnych predpisov. Pouzivatel nastroja méze prepravovat nastroje
pomocou batérie alebo samotnych batérii pozemnou dopravou. V takomto pripade nemusia byt spinené dodato¢né
podmienky. Ak je zasielka zverena tretim strandm (napriklad z&sielka cez kuriérsku spolo¢nost, je potrebné dodrziavat
predpisy o preprave nebezpecnych materialov.) Po¢as prepravy je potrebné demontované batérie vytiahnut z naradia a
zabezpecit nechranené kontakty. po¢as prepravy sa nepohybovalo vo vnitri balenia.

Nabijanie batériu

Upozornenie! Pred nabijanim odpojte sietovy napajaci zdroj zo sietovej zasuvky tym, Ze vytiahnete sietova zastréku zo
sietovej zasuvky. Okrem toho batéria a jej kontakty musia byt ocistené od necistét a prachu jemnou suchou handri¢kou.
Batéria ma vstavany indikator nabitia. Po stlageni tlagidla sa diéda (1) rozsvieti. Cim viac svietia, tym viac je batéria
opovrhnuta. Ak sa pri stlaceni tlaidla nerozsvieti LED, znamena to, Ze batéria je vybita.

Odpojte batériu od nastroja.

Vlozte batériu do zostavy nabijacky (I).

Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

Cervena LED svieti, 0 znamena, Ze proces nabijania prebieha.

Po dokonéeni nabijania sa ¢ervena kontrolka LED zhasne a zelena LED sa rozsvieti, €0 naznacuje, Ze batéria je Uplne
nabité.

Odpojte sietovi zastréku od elektrickej zasuvky.

Stlacte tlacidlo zapadky batérie a vysurite ho z nabijacej stanice.

Upozornenie! Ak sa zelena LED diéda rozsvieti, ked je nabijacka pripojena k napajaciemu zdroju, znamena to, Zze batéria
je Uplne nabita. V tomto pripade nabijacka nespusti proces nabijania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Paramefr Rozmérova jednotka Hodnota

Katalogové Cislo SH4931 SH4932 SH4833
Provozni napéti V] 18DC 18DC 18DC
Hmotnost [kg] 0,38 0,53 0,67
Typ akumulatoru Li-lon LiHon Li-lon
Kapacita akumulatoru [AR] 1,6 3 4
Energie akumulatoru [Wh] 36 M 72
Mapajet:

Napéti vstupni [V] - -

Frekvence sité [Hz] - -

Jmenovity vikon W] - -

Napéti wystupni V] - -

Proud wystupni [4] - - -
Doba nabijeni ] 1 1,5 2




ZARUCNE PODMIENKY SHARKS

Zarucny list patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho €isla ako jeho neoddelitelnd sucast.
Strata originalu zaru¢ného listu bude dévodom k neuznaniu zaru€nej opravy. Na vyrobky je
zakaznikovi (sukromnej osobe) poskytovana zaruéna doba 24 mesiacov odo dia nakupu, ale
nezahffa zniZzenie kapacity spdsobené beznym pouzivanim. Pre firemnych zakaznikov je
poskytovana zaruénéa doba 12 mesiacov odo dfia nakupu. Vyrobca garantuje zivotnost 6 mesiacov na
batériu odo dria nakupu.

V zarucénej dobe autorizovany servis Sharks bezplatne odstrani vsetky vady produktu spésobené
vyrobnou zavadou alebo chybnym materidlom. Vyrobca garantuje zachovanie odpovedajucich
funk&nych vlastnosti naradia a jeho bezpeénu prevadzku iba v pripade realizacie vSetkych servisnych
zasahov na naradi v autorizovanom servise.

Zaruka zanika v tychto pripadoch:

e ak ide o prirodzené opotrebovanie funkénych €asti vyrobku v désledku pouZzivania stroja;

e vyrobok bol pouzivany v rozpore s navodom na obsluhu;

e zavada vznikla nepripustnym zasahom do vyrobku (vratane zasahu a Uprav neautorizovanym
servisom);

e poskodenie bolo spésobené vonkajSimi vplyvmi, napriklad znecistenim, vystavenim stroja
nevhodnym poveternostnym podmienkam;

e vyrobok je mechanicky poSkodeny vinou uzivatela, podla posudenia servisného strediska bezna
udrzba vyrobku, napr premazanie, vycCistenie stroja nie je povaZzovana za zaru¢nd opravu.

Reklamaciu uplatfujte u svojho obchodnika, pripadne odovzdajte vyrobok priamo do servisu
(najlepSie v originalnom baleni Sharks) so vSetkymi potrebnymi podkladmi. Po obdrzani kompletného
vyrobku v nerozlozenom stave posudi servis opravnenost reklamacie. Pripadné zaruéné opravy
potvrdi servis do zaru€ného listu, ktory je su€astou tohto manualu ¢eskej verzie.

Zarucéna lehota sa predlZuje o ¢as od prevzatia reklamécie servisom (obchodnikom) po odovzdani
opraveného vyrobku spat’ zakaznikovi. Dovozca si vyhradzuje 30 dni na posudenie reklamécie z
hladiska naroku na bezplatni opravu (ndhradu) v ramci zaruky.

Predavajdci je povinny pri predaji zoznamit’ kupujiceho s obsluhou vyrobku, vyrobok predviest a
riadne vyplnit zarucny list.

Tento produkt nevyhadzujte do komunalneho zmieSaného odpadu. Spotrebitel je
povinny odovzdat toto zariadenie na zbernom mieste, kde sa zabezpecuje
recyklacia elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Dalsie informacie o
separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom Grade, firme
zabezpecujucej zber vasho komunélneho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok kupili.

BATERIE: obsahuje napline, ktoré s $kodlivé pre Zivotné prostredie. Preto ju
odovzdaijte k recyklacii. Podla 2006/66/ES musi byt chybné alebo opotrebované batérie odovzdané
na ekologickl recyklaciu. Informacie o zbernych miestach obdrzite na obecnom arade.



INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND OPERATION: LI-ION BATTERIES 18V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;
ORD. NUMBER: SH4931, SH4932, SH4933

Manufacturer and Importer: Steen QOS, s.r.0., Bor 3, Karlovy Vary, Czech republic
PLASTIC/CARTON PACKAGE REMOVE FROM CHILDREN'S DOSE, THREAT DANGER
DAMAGE!

Caution: Before using this product, read this manual and observe all safety rules and
operating instructions.

Original instructions for use.

GENERAL SAFETY CONDITIONS
ATTENTION! Read all of the instructions below. Failure to observe them may result in electric shock, fire, or injury. The
term "power tool" used in the instructions applies to all power tools irrespective of whether they are with or without a lead.

FOLLOW THESE INSTRUCTIONS

Using power tools

Do not overload the power tools. Use it only for the intended purpose. Proper selection of tools for the type of work
ensures that work is more efficient and safer. Do not use the power tool if its power switch does not work. Tools that can
not be operated with a network switch are dangerous and need to be repaired. Remove the plug from the power outlet
before adjusting, replacing accessories, or storing tools. This prevents the power tool from being switched on accidentally.
Keep the tools out of the reach of children. Do not allow tools to be used by people unqualified to operate it. Electric tools
in the hands of unskilled operators can be dangerous. Perform regular tool maintenance. Regularly inspect the tool for
any damage to the part. If the fault is detected, do not use the appliance and have it serviced by a trained person. Many
accidents are due to improper handling of the tool. Use power tools and accessories in accordance with the instructions
above. use tools in accordance with its intended purpose and consider working conditions. Use tools for work other than
that intended.

Repairs

Only repair the tool in the warranty period by an authorized workshop. In the event of improper handling, the warranty
conditions do not apply to possible damage. Repairs carried out by a trained person will ensure the proper safety of power
tools.

PREPARING FOR WORK
ATTENTION! All operations in this chapter must be carried out when the power supply is switched off - the battery must be
disconnected from the tool!

Safety precautions for charging the battery

Notice! Check that the mains, cable, and plug body are cracked or damaged before charging. Using a faulty or damaged
charging station and a power supply is prohibited! Only the original charging station and the power supply can be used to
charge the battery. Using a different power source could result in fire or damage to tools. Charging the battery can only be
done in a dry and closed place, secured against unauthorized persons, especially children. The charging station and
power cord are not allowed to be used without permanent adult supervision! If it is necessary to leave the charging room,
disconnect the charger from the mains by removing the power supply from the electrical outlet. If the smoke comes out of
the charger, a suspicious smell, etc., immediately unplug the charger plug from the mains socket!

The battery is supplied uncharged, so before charging the battery, charge the battery as described below using the
original power supply and charging station. Li-lon batteries virtually do not display the so-called "patented effect", which
allows the battery to recharge at any time. It is recommended, however, to discharge the battery during normal operation
and then charge it to full capacity. However, if it is not possible to handle the battery with respect to the nature of the work,
then it must be done at least every few operating cycles. In any case, it is not allowed to discharge the battery by shorting
the contacts, as this would cause irreversible damage. It is also not permitted to check the battery charge status by
shorting the contacts and observing sparking.



Storage of the battery

In order to maximize the life of the battery, appropriate conditions must be ensured for storage. The battery lasts about
500 cycles of "charge-discharge". The battery pack should be stored in a temperature range of 0 to 30 °, with a relative
humidity of 50%. If the battery is to be stored for a long time, it must be charged for up to 70% of its capacity. In the event
of prolonged storage, the battery should be recharged regularly. Do not allow the battery to be fully discharged, as this will
reduce its lifetime and cause irreversible damage.

During storage, the battery will gradually discharge as a result of the drains. The self-discharge process is dependent on
the storage temperature, the higher the temperature, the faster the discharge process. Incorrect storage of the batteries
may lead to electrolyte leakage. In the case of leakage, the electrolyte should be disposed of with a neutralizing agent, in
case of eye contact with the electrolyte, the eyes should be rinsed with a stream of water and immediately sought medical
attention. The use of tools with a damaged battery is prohibited.

After the battery life has elapsed, it must be handed over to a specialized waste disposal center of this type.

Transport of batteries

Li-lon batteries are considered as hazardous materials according to legal regulations. The user of the tool can transport
the tools with the battery or the batteries themselves by land transport. In this case, additional conditions may not be met.
If the shipment is entrusted to third parties (for example, a shipment through a courier company, it is necessary to follow
the regulations for the transport of hazardous materials.) During transportation it is necessary to remove the dismantled
batteries from the tool and ensure that the unprotected contacts are secured. did not move inside the package during
transport.

Charge the battery

Notice! Before charging, disconnect the mains power supply from the power socket by pulling the mains plug out of the
mains socket. Additionally, the battery and its contacts must be cleaned of dirt and dust with a soft, dry cloth.

The battery has a built-in charge indicator. When the button is pressed, the diode (l) lights up. The more they shine, the
more the battery is abitiated. If the LED does not light when the button is pressed, it indicates that the battery is
discharged.

Disconnect the battery from the tool.

Insert the battery into the charger assembly (1).

Connect the charger to an electrical outlet.

The red LED lights up, which means that the charging process is in progress.

When the charging has finished, the red LED turns off and the green LED lights up to indicate that the battery is fully
charged.

Unplug the mains plug from the electrical outlet.

Press the battery latch button and slide it out of the charging station.

Notice! If the green LED lights up when the charger is connected to the power supply, it means that the battery is fully
charged. In this case, the charger will not start the charging process.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parameter Unit of measurement Value

Catalogue number SH4931 SH4832 SH4933
Operating voltage vl 180C 180C 180C
Mass [ka] 03 053 0,67
Baitery Li-lon LHaon Li-lom
Battery capacity [Ah] 158 3 4
Energy of the hattery [Wh] 36 R4 72
Power pack

Input woltage K| - - -
Mains frequency [Hz] - - -
Mominal power [W] - - -
Quiput voltage vl - - -
Ouiput current [A] - - -
Charging duration [n] 1 15 2




Warranty Sharks

Warranty certificate belongs to the product sold corresponding number as its integral part.

The loss of the original warranty card will be grounds for non-recognition of warranty repairs.

On the Products is warranty period for the customer (private person) 24 months from the date of
purchase, but does not cover the decrease in capacity caused by normal use . For a business
customer is warranty period 12 months from the date of purchase. The manufacturer guarantee on the
battery is 6 months from the date of purchase.

During the warranty period Sharks authorized service charge will eliminate any product defects due to
manufacturing defects or faulty material.

The manufacturer guarantees the preservation of adequate functional properties of the tool and its
safe operation only in case of realization of servicing tool Dealership.

The guarantee does not cover:

e Components that are subject to natural wear and tear caused by use in accordance
with operating instructions

e Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions

e Tools to which changes or additions have been made.

e Defects in the tool caused by instructions,

improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating
conditions, overload or insufficient servicing or maintenance.

The guarantee submit to the retailer or to the authorised service Sharks in original package and with
the copy sales receipt and completed complaints card.

After receipt complete product (in folded state) service assess legitimate complaint.

Possible warranty repair service will confirm to the warranty certificate, which is part of this manual.
The warranty period is extended for the period from receipt of the complaint service (dealer) after
handing over the repaired product back to the customer. Importer reserves 30 days to assess the
claim in terms of entitlement to free repair (replacement) under warranty. When selling is the seller
obligated to inform the buyer Valet product, showcase product and properly fill out the warranty card.

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice.

BATTERY: The product contain fillings which are harmful for a environment therefore turn in to the
recycle. According to 2006/66/ES must be defective or worn batteries turn in to the ecological
destruction. More information about collection points on the municipal authority.

(EC Declaration of Conformity),

We (producer): Jinding Group Co., Ltd. (Huangli Town, Changzhou City, Jiangsu 213151, P.R.C.

We declare on our sole responsibility t mﬂ : LI-lon batrerles 18V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah,

type: SH4931, SH4932, SH4933 (J 8oL, B180L1-)l)

to which this declaration applies i afe under norma1 ) itions of use and is in conformity with the following
technical regulations:




INSTRUKCJA OBSLUGI: LI-ION BATERIA 18V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;
KOD ZAMOWIENIA: SH4931, SH4932, SH4933

Importer: Steen QOS, s.r.0., Bor 3, Karlovy Vary, Czech republic

PAKIET PLASTIKOWY / KARTONOWY POWINNY BYC USUNIETY Z INFRASTRUKTURY
DZIECKA, USZKODZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Uwaga:

Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje i przestrzegac¢ wszystkich
zasad bezpieczenstwa i instrukcji obstugi.

Instrukcje sg przettumaczone z podrecznika glebowego

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZE NSTWA

OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie ponizsze instrukcje. Nieprzestrzeganie moze spowodowaé porazenie prgdem,
pozar lub obrazenia. Termin "elektronarzedzie" uzyty w instrukcji odnosi sie do wszystkich elektronarzedzi niezaleznie od
tego, czy sg z przewodem, czy bez niego.

PRZESTRZEGAJ TEJ INSTRUKCJI

Uzywanie elektronarz edzi

Nie przecigzaj elektronarzedzi. Uzywaj go tylko zgodnie z przeznaczeniem. Wtasciwy dobdr narzedzi do rodzaju pracy
zapewnia, ze praca jest bardziej wydajna i bezpieczniejsza. Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jego wytgcznik zasilania nie
dziata. Narzedzia, ktorych nie mozna uzywac z przetgcznikiem sieciowym, sg niebezpieczne i wymagajg naprawy. Wyjmij
wtyczke z gniazdka przed regulacjg, wymiang akcesoriow lub przechowywaniem narzedzi. Zapobiega to przypadkowemu
wigczeniu elektronarzedzia. Trzymaj narzedzia poza zasiegiem dzieci. Nie pozwalaj, aby narzedzia byly uzywane przez
osoby niewykwalifikowane do jego obstugi. Narzedzia elektryczne w rekach niewykwalifikowanych operatoréw moga byc¢
niebezpieczne. Wykonuj regularng konserwacje narzedzi. Regularnie sprawdzaj narzedzie pod kgtem uszkodzeh czesci.
W przypadku wykrycia usterki nie uzywaj urzgdzenia i oddaj je do serwisu wyszkolonej osobie. Wiele wypadkéw wynika z
nieprawidtowej obstugi narzedzia. Uzywaj elektronarzedzi i akcesoriéw zgodnie z powyzszymi instrukcjami. uzywac
narzedzi zgodnie z przeznaczeniem i bra¢ pod uwage warunki pracy. Uzyj narzedzi do pracy innej niz zamierzona.
Naprawy

Napraw urzgdzenie tylko w okresie gwarancji przez autoryzowany warsztat. W przypadku niewtasciwej obstugi, warunki
gwarancji nie majg zastosowania do mozliwych uszkodzen. Naprawy wykonywane przez przeszkolong osobe zapewnig
odpowiednie bezpieczenstwo elektronarzedzi.

PRZYGOTOWYWANIE DO PRACY
OSTRZEZENIE! Wszystkie czynnosci opisane w tym rozdziale muszg by¢ wykonywane po wytgczeniu zasilania -
akumulator musi by¢ odtgczony od narzedzia!

Srodki ostro znosci przy tadowaniu akumulatora

Ostrzezenie! Przed tadowaniem sprawdz, czy przewod sieciowy, kabel i korpus wtyczki sg popekane lub uszkodzone.
Uzywanie uszkodzonej lub uszkodzonej stacji tadujacej i zrédia zasilania jest zabronione! Do tadowania akumulatora
mozna uzy¢ tylko oryginalnej stacji fadujgcej i zrodta zasilania. Uzywanie innego zrdédta zasilania moze spowodowaé
pozar lub uszkodzenie narzedzi. tadowanie akumulatora moze odbywac¢ sie tylko w suchym i zamknietym miejscu,
zabezpieczonym przed osobami nieupowaznionymi, zwlaszcza dzieémi. Stacji tadujgcej i przewodu zasilajgcego nie
wolno uzywac bez statego nadzoru osoby dorostej! Jesli konieczne jest opuszczenie pomieszczenia do tadowania, odigcz
tadowarke od sieci, wyjmujac zasilacz z gniazdka elektrycznego. Jesli dym wydobywa sie z tadowarki, podejrzany zapach
itp., Natychmiast odtgcz wtyczke tadowarki od gniazdka!

Akumulator jest dostarczany bez natadowania, wiec przed tadowaniem akumulatora nalezy natadowac baterie zgodnie z
ponizszym opisem, uzywajac oryginalnego zasilacza i stacji tadujgcej. Akumulatory litowo-jonowe praktycznie nie
wyswietlajg tak zwanego "efektu opatentowanego", ktéry pozwala na tadowanie baterii w dowolnym momencie. Zaleca sie
jednak roztadowanie akumulatora podczas normalnej pracy, a nastepnie natadowanie go do petnej pojemnosci. Jesli
jednak nie mozna obstugiwaé akumulatora w odniesieniu do charakteru pracy, nalezy to zrobi¢ co najmniej raz na kilka
cykli operacyjnych. W zadnym wypadku nie wolno roztadowywaé akumulatora przez zwarcie stykéw, poniewaz spowoduje
to nieodwracalne uszkodzenie. Niedozwolone jest réwniez sprawdzanie stanu natadowania akumulatora przez zwarcie
stykow i obserwowanie iskrzenia.



Przechowywanie baterii

Aby zmaksymalizowa¢ zywotnos$¢ akumulatora, nalezy zapewni¢ odpowiednie warunki przechowywania. Bateria
wystarcza na okoto 500 cykli "fadowania-roztadowania". Akumulator nalezy przechowywa¢ w temperaturze od 0 do 30 °,
przy wilgotnosci wzglednej 50%. Jesli akumulator ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, musi byé natadowany do
70% pojemnosci. W przypadku diuzszego przechowywania akumulator powinien by¢ tadowany regularnie. Nie dopus¢ do
catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz skrdci to jego zywotnosé i spowoduje nieodwracalne uszkodzenie.
Podczas przechowywania bateria stopniowo roztadowuje sie w wyniku wycieku. Proces samoroztadowania zalezy od
temperatury przechowywania, im wyzsza temperatura, tym szybszy proces roztadowania. Nieprawidtowe
przechowywanie baterii moze prowadzi¢ do wycieku elektrolitu. W przypadku wycieku elektrolit nalezy wyrzuci¢ za
pomocg srodka neutralizujgcego, w przypadku kontaktu elektrolitu z oczami, przeptuka¢ oczy strumieniem wody i
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Uzywanie narzedzi z uszkodzong baterig jest zabronione.

Po uptywie okresu zywotnosci baterii nalezy jg przekazac¢ do specjalistycznego centrum utylizacji tego typu.

Transport akumulatorow

Akumulatory litowo-jonowe sg uznawane za materiaty niebezpieczne zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Uzytkownik
narzedzia moze transportowaé narzedzia z akumulatorem lub sam akumulator przez transport lgdowy. W takim przypadku
dodatkowe warunki moga nie zosta¢ spetnione. Jesli przesytka zostata powierzona stronom trzecim (na przyktad
przesytka za posrednictwem firmy kurierskiej, konieczne jest przestrzeganie przepisdw dotyczgcych transportu materiatow
niebezpiecznych). Podczas transportu nalezy wyjaé zdemontowane baterie z narzedzia i upewnic sie, ze
niezabezpieczone styki sg zabezpieczone. nie poruszat sie wewnagtrz paczki podczas transportu.

Nataduj bateri e

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem tadowania odtgcz zasilanie sieciowe od gniazdka sieciowego, wyciggajgc wtyczke
sieciowg z gniazda sieciowego. Dodatkowo baterie i jej styki nalezy oczyscié z brudu i kurzu miekka, suchg sciereczka.
Bateria ma wbudowany wskaznik tadowania. Po nacisnieciu przycisku dioda (I) zapala sie. Im wiecej swieca, tym wiecej
baterii sie roztadowuje. Jesli dioda LED nie $wieci po nacisnieciu przycisku, oznacza to, ze bateria jest roztadowana.
Odigcz akumulator od narzedzia.

W16z baterie do zespotu tadowarki (1).

Podtgcz tadowarke do gniazdka elektrycznego.

Czerwona dioda LED zaswieci sig, co oznacza, ze proces tadowania jest w toku.

Po zakoniczeniu tadowania czerwona dioda LED zga$nie, a zielona dioda LED za$wieci sie, sygnalizujgc, ze bateria jest w
petni natadowana.

Odigcz wtyczke sieciowg od gniazdka elektrycznego.

Nacisnij przycisk zatrzasku akumulatora i wysun go ze stacji fadujacej.

Ostrze zenie! Jezeli zielona dioda LED $wieci sie, gdy tadowarka jest podtgczona do zrédta zasilania, oznacza to, ze
akumulator jest w petni natadowany. W takim przypadku tadowarka nie rozpocznie procesu tadowania.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Parameter Unit of measurement Value

Catalogue number SH4931 SH4832 SH4933
Operating voltage vl 180C 180C 180C
Mass [ka] 03 053 0,67
Baitery Li-lon LHaon Li-lom
Battery capacity [Ah] 158 3 4
Energy of the hattery [Wh] 36 R4 72
Power pack

Input woltage K| - - -
Mains frequency [Hz] - - -
Mominal power [W] - - -
Quiput voltage vl - - -
Ouiput current [A] - - -
Charging duration [n] 1 15 2




WARUNKI GWARANCJI SHARKS

Karta gwarancyjna jest odpowiednim produktem produktu sprzedawanego jako integralna czes$¢ produktu. Utrata
oryginalnej karty gwarancyjnej bedzie powodem nieuznania ustugi gwarancyjnej. Produkty sg dostarczane z 24-
miesiecznym okresem gwaranciji dla klienta (osoby prywatnej), ale nie majg zastosowania do zmniejszenia pojemnosci z
powodu normalnego uzytkowania. Dla klientéw korporacyjnych (ID) udzielany jest okres gwarancji wynoszacy 12
miesiecy od daty zakupu. Producent gwarantuje 6-miesieczny czas pracy akumulatora od daty zakupu.

W czasie gwarancji, Centrum Serwisowe Sharks usunie wszelkie wady produktu z powodu wad fabrycznych lub
wadliwego materiatu za darmo. Producent gwarantuje utrzymanie prawidtowych wiasciwosci uzytkowych narzedzia i jego
bezpieczng eksploatacje tylko w przypadku interwencji serwisowych przeprowadzanych przez autoryzowany warsztat.

Gwarancja wygasa w nastepujacych przypadkach:

e jesli zuzycie czesci funkcjonalnych produktu wynika ze stosowania produktu;

e produkt byt uzywany z naruszeniem instrukcji obstugi;

e wada zostata spowodowana przez niezamierzong ingerencje w produkt (w tym nieautoryzowang obstuge i modyfikacje);
e Uszkodzenia zostaty spowodowane przez wptywy zewnetrzne, takie jak zanieczyszczenie, narazenie produktu na
nieodpowiednie warunki pogodowe;

e produkt jest mechanicznie uszkodzony z winy uzytkownika, zgodnie z oceng centrum serwisowego, regularna
konserwacja produktu, np. Smarowanie, czyszczenie maszyny nie jest uwazane za haprawe gwarancyjng.

Zt6z skarge do swojego sprzedawcy lub przekaz produkt bezposrednio do swojego centrum serwisowego (najlepiej w
oryginalnym pakiecie Sharks i ze wszystkimi niezbednymi dokumentami, aby oceni¢ roszczenie - kopie dowodu zakupu i
wypetnionego formularza roszczenia).

Po otrzymaniu kompletnego produktu w stanie bezwarunkowym, serwis oceni kwalifikowalnos¢ roszczenia. Wszelkie
naprawy gwarancyjne zostang potwierdzone przez serwis gwarancyjny zawarty w niniejszej instrukcji.

Okres gwarancji zostaje przedtuzony od otrzymania reklamacji przez serwis (akceptanta) po zwréceniu naprawionego
produktu klientowi. Importer zastrzega sobie 30 dni na rozpatrzenie roszczenia z tytutu roszczenia o bezptatng naprawe
(zwrot) w ramach gwarancji. Sprzedawca jest zobowigzany do poinformowania kupujgcego o dziataniu produktu podczas
sprzedazy produktu, o okazaniu produktu i prawidtowym wypetnieniu karty gwarancyjnej.

Nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu do miejskich zmieszanych odpaddw. Konsument jest zobowigzany
do oddania tego sprzetu do punktu zbiorki, w ktorym zapewniony jest recykling sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat selektywnej zbidrki i recyklingu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miejskim, firma, ktéra zbiera odpady komunalne lub sklepem, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

LI-ION BATTERY: Zawiera srodowiska, ktore sg szkodliwe dla srodowiska. Wiec wez go do recyklingu. Zgodnie z
dyrektywg 2006/66 / WE, wadliwe lub zuzyte baterie muszg zosta¢ zutylizowane w celu ekologicznego recyklingu.
Otrzymasz informacje o punktach zbiérki w urzedzie gminy.



UTMUTATO SZERELESI ES HASZNALATI: LI-ION AKKUMULATO R 18V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;
RENDELESI SZAM: SH4931, SH4932, SH4933

Importér: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Czech republic

A MUANYAG/KARTONSZERKEZETET KELL TAVOLNI A GYERMEK
INFRASTRUKTURABOL, KAROKVESZELY!

Figyelmeztetés :

Atermék hasznalata el6tt olvassa el ezeket az utasitasokat, és tartsa be az dsszes
biztonsagi eléirast és hasznalati utasitast.

Az utasitadsokat leforditjak az eredeti hasznalati Utmutatobél.

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

VIGYAZAT! Olvassa el az alabbi utasitasokat. A meg nem felelés aramiitést, tiizet vagy sériilést okozhat. Az
utasitasokban hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés minden elektromos kéziszerszamra vonatkozik fiiggetlentl attol,
hogy 6lommal van-e vagy nincs.

Kovesse az alabbi Gtmutatasokat

Az elektromos kéziszerszamok hasznalata

Ne terhelje tll a szerszamokat. Csak a rendeltetéshez hasznalja. A munka tipusanak megfeleld kivalasztasa biztositja a
munka hatékonyabbd és biztonsagosabba tételét. Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha a halézati kapcsolo
nem mikddik. A hal6zati kapcsoloval nem hasznélhatd eszk6zok veszélyesek, és javitani kell. Tavolitsa el a dugét a
konnektorbdl, miel6tt beallitana, cserélné a tartozékokat vagy a taroléeszkdzoket. Ez megakadéalyozza az elektromos
kéziszerszam véletlen bekapcsolasat. Az eszkdzoket tartsa tavol gyermekektél. Ne engedje, hogy az eszkdzoket
hasznaljak a szakképzettséggel rendelkezd személyek. A szakképzetlen Gizemelteték kezében lévé elektromos eszkdzok
veszélyesek lehetnek. Rendszeresen végezzen karbantartast. Rendszeresen ellenérizze a szerszamot, hogy sériljon a
rész. Ha a hiba észlelhetd, ne hasznalja a késziiléket, és szakképzett személy gondoskodjon réla. Sok baleset az eszkdz
helytelen kezelésébdl adddik. Hasznalja az elektromos kéziszerszamokat és a tartozékokat a fenti utasitasoknak
megfeleléen. hasznaljon szerszamokat a rendeltetésének megfeleléen, és fontolja meg a munkakdrilményeket.
Hasznaljon egyéb eszkdzoket a tervezettnél is.

Javitasok

Ajotallasi idoszakban csak a szakszerviz altal javitott szerszamot javitsa. Megfeleld kezelés esetén a jotallasi feltételek
nem vonatkoznak a lehetséges karokra. A szakképzett személy altal elvégzett javitasok biztositjak az elektromos
kéziszerszamok megfeleld biztonsagat.

ELOKESZITES MUNKAHELYRE
VIGYAZAT! Az ebben a fejezetben szereplé 6sszes miveletet az aramellatas kikapcsolt allapotaban kell végrehajtani - az
akkumulatort le kell valasztani a szerszamrol!

Biztonsagi 6vintézkedések az akkumulator téltésére

Figyelem! Ellenérizze, hogy a toltés elétt a haldzati, a kadbel és a dugasz teste megrepedt-e vagy sériilt-e. Hibas vagy
sérilt toltéallomas és aramellatas haszndlata tilos! Csak az eredeti toltéallomas és a tapegység hasznéalhaté az
akkumulator toltésére. Mas aramforras hasznalata tlizet vagy szerszamok karosodasahoz vezethet. Az akkumulator
toltése csak szaraz és zart helyen torténhet, amelyet jogosulatlan személyek, kiiléndsen a gyermekek ellen védenek. A
toltéallomast és a tapkabelt nem szabad felnétt felligyelet nélkil hasznalni! Ha el kell hagynia a t6ltéhelyet, hiizza ki a
toltét a haldzati aljzatbdl, tavolitsa el a tdpfesziiltséget a konnektorbdl. Ha a fiist a t61tébél, gyanus illatbol stb. Kijon,
azonnal hiizza ki a t6lt6dug6t a konnektorbol!

Az akkumulatort feltoltés nélkil toltik be, ezért az akkumulator toltése elétt toltse fel az akkumulatort az alabbiak szerint az
eredeti tapegységgel és toltéallomassal egyutt. A Li-lon elemek gyakorlatilag nem mutatjak az igynevezett
"szabadalmaztatott hatast", amely lehet6évé teszi az akkumulator toltését barmikor. Javasoljuk azonban az akkumulator
lemertilését normal mikédés kdzben, majd téltsik fel teljes kapacitasig. Azonban, ha az elemet a munka jellegével
kapcsolatban nem lehet kezelni, akkor azt legaldbb minden néhany mikédési ciklussal meg kell tenni. Mindenesetre az
érintkez6k rovidre zarasaval az akkumulator lemertlése nem megengedett, mivel ez visszafordithatatlan karosodast
okozhat. Az akkumulator toltési allapotéat az érintkezék rovidre zaraséaval és a szikrazas megfigyelésével sem lehet
ellenérizni.




Az akkumulator tarolasa

Az akkumulator élettartamanak maximalizalasa érdekében a tarolashoz megfelel6 feltételeket kell biztositani. Az
akkumulator kb. 500 ciklusnyi "téltés-kisttést" igényel. Az akkumulatort 0 és 30 ° kézoétti hémérsékleten, 50% relativ
paratartalom mellett kell tarolni. Ha az akkumulatort hosszu ideig tarolja, a kapacitasa legfeljebb 70% -at kell felszamolni.
Tart@s tarolas esetén az akkumulatort rendszeresen fel kell télteni. Nem szabad hagyni kell teljesen lemeriteni az
akkumulatort, mert lerdviditi az életet, és javithatatlanul sérulhet.

A tarolas soran az akkumulator a szivargas kévetkeztében fokozatosan lemeril. Az dnkisliléses folyamat a tarolasi
hémérséklet fliggvénye, minél magasabb a hémérséklet, annal gyorsabb a kisltési folyamat. Az elemek helytelen tarolasa
elektrolit szivargast okozhat. Ha szivargast meg kell semlegesiteni kell a kiomlott elektrolit egy semlegesité szert, ha a
kapcsolatot a szemek, a szemek kell 6bliteni vizzel, majd azonnal forduljon orvoshoz. A szerszamok hasznélata sérult
akkumulatorral tilos.

Miutan az akkumulator élettartama eltelik, at kell adni egy ilyen specidlis hulladékkezeld kézpontnak.

Az akkumulatorok szallitasa

A litium-ion akkumulatorokat a jogszabalyoknak megfeleléen veszélyes anyagoknak kell tekinteni. Az eszkdz hasznaléja a
szerszamokat az akkumulatorral vagy az elemekkel szallithatja szarazféldi szallitAssal. Ebben az esetben tovabbi
feltételek nem teljestilnek. Ha a szallitmanyt harmadik személyre bizzak (példaul egy futarszolgalaton keresztiil torténd
szallitast, akkor a veszélyes anyagok szallitasanak szabalyait be kell tartani.) A szallitas soran a szétszerelt
akkumulatorokat a szerszambdl ki kell venni, és biztositani kell a védelem nélkdli érintkez6k rogzitését. nem mozog a
csomagolason a szallitas soran.

Toltse fel az akkumulatort

Figyelem! A t6ltés megkezdése el6tt meg kell hGizza ki a tApegységet a toltdéallomas a haldzatrol, hogy kihGzza a tapkabelt
a hal6zati csatlakozobél. S6t, az akkumulatort és a kapcsolatok tisztan por és piszok egy puha, szaraz ruhaval.

Az akkumulator beépitett toltésjelzével rendelkezik. Amikor megnyomja a gombot, a (1) diéda kigyullad. Minél jobban
ragyognak, annal nagyobb az akkumulator. Ha a gomb megnyomasa utan LED vilagit, az azt jelenti, hogy az akkumulator
lemerdilt.

Huzza ki az akkumulatort az eszkdzbél.

Helyezze az akkumulatort a toltdegységbe (1).

Csatlakoztassa a tolt6t egy elektromos aljzathoz.

A piros LED vilagit, ami azt jelenti, hogy a t6ltés folyamatban van.

A feltoltés utan a piros fény kialszik, és a zold LED, ami azt jelzi, hogy az akkumulator teljesen fel van toltve.

Huzza ki a hal6zati csatlakozét a konnektorbal.

Nyomja meg az akkumulator reteszelégombjat és csusztassa ki a toltéallomasrol.

Figyelem! Ha a zo6ld LED vilagit, amikor a tolt6 a tapfesziltséghez csatlakozik, azt jelenti, hogy az akkumulator teljesen fel
van téltve. Ebben az esetben a t6ltd nem inditja el a téltési folyamatot.

MUSZzAKI EL GIRASOK

Parameter Unit of measurement Value

Catalogue number SH4931 SH4832 SH4933
Operating voltage vl 180C 180C 180C
Mass [ka] 03 053 0,67
Baitery Li-lon LHaon Li-lom
Battery capacity [Ah] 158 3 4
Energy of the hattery [Wh] 36 R4 72
Power pack

Input woltage K| - - -
Mains frequency [Hz] - - -
Mominal power [W] - - -
Quiput voltage vl - - -
Ouiput current [A] - - -
Charging duration [n] 1 15 2




Garancialis feltételek SHARKS

Garanciajegy tartozik az eladott termék a megfelelé szam, mint a szerves része. A veszteség az eredeti jotallasi jegy lesz
okok nem ismerése garancialis javitast. Termékek az Ggyfél (maganszemély) biztositott garancia idétartama 24 hénap a
vasarlas idépontjat, de nem a csokkend kapacitas, ami altal okozott normal hasznalat mellett. Az Gizleti Gigyfelek (ID)
esetében a vasarlas napjatdl szamitott 12 hénapos garancialis idészak all rendelkezésre. A gyart6 garantalja az élet 6
hénap az akkumulatort a vasarlas datumat.

A garancidlis id6szak alatt engedélyezett szolgaltatasi dij Sharks tavolitsa el az 6sszes termék hibai, gyartasi hibak vagy
hibas anyag. A gyartd garantalja meg&rzése a megfelel6 funkciondlis tulajdonségait az eszkdz és biztonsdgos mikodését,
hacsak megvalGsitasa szolgaltatas intervencios eszkdz markaszervizzel.

A garancia érvényét veszti az alabbi esetekben:

e esetében normal kopas funkcionalis részei miatt a termék a termék;

o terméket alkalmaztak ellentétben a hasznalati utasitas;

e hiba tortént elfogadhatatlan beavatkozas a terméket (beleértve a kiigazitas beavatkozas és illetéktelen);

e 4ltal okozott kar, killsd hatasok, mint a szennyezés, a nem megfelelé expozicids idgjarasi viszonyok;

e terméket mechanikailag sérilt miatt a felhasznalo értékelése szerint szolgaltatd kézpont rendszeres karbantartas a
termék, példaul. Kenés, takaritdbgépek nem mindsiil garancidlis javitast.

Panaszok bevéltdsahoz kiskeresked6, vagy adja at a terméket kdzvetleniil a szolgéltato (lehetdleg az eredeti
csomagolasban Capak és minden szilkséges dokumentumot az értékelés a panasz - egy példanyt a vasarlast igazolo és
a kitoltott panaszlevelet).

Kézhezvételét kovetden a teljes termék a hajtogatas értékelni fogja a legitimitasat a kovetelés szolgaltatas. Barmilyen
garancialis szerviz lesz a garancialevelet, ami benne van a kézikdnyvben.

A j6tallasi id6 meghosszabbodik az idészak a panasz beérkezését szolgaltatas (kereskedd), miutan atadta a megjavitott
terméket vissza az ugyfél. Importér fenntartja 30 nap, hogy értékelje a kovetelés tekintetében jogosultsag ingyenes javitas
(csere) garancia. Az elad¢ koteles eladni a vevének egy termék szolgéltatas, termék bemutat6 és megfeleléen toltse ki a
jotallasi jegyet.

Ne dobja ezt a terméket a telepulési haztartasi hulladék. A fogyasztd koteles atadni a berendezést a
gydijtéhelyre, ahol biztositja a Ujrahasznositasa az elektromos és elektronikus berendezések. Tovabbi
informacid a szelektiv gy(jtés és Gjrahasznositas érdekében kérjik, forduljon a helyi 6nkormanyzathoz,
a cég, amely a haztartasi hulladék dsszegyijtését, illetve az lizletet, ahol a terméket vasarolta.

Li-ion akkumulator: tartalmaz6 kiszerelésben, amelyek artalmasak a kdrnyezetre. Ezért kell hasznositani. Az 2006/66/EK
kell viselni, vagy hibas akkumulatort lerakjuk kérnyezetbarat Gjrahasznositasat. Gyljtemény informéaciéért forduljon a
kozségi hivatal.



INSTRUCTIUNI PENTRU SETAREA $1 FUNCTIONAREA: LI-ION BATERIE 18V 1,5 Ah; 3,0 Ah; 4,0 Ah;
CODUL COMANDULUI: SH4931, SH4932, SH4933

Importator: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Czech republic

PACHETUL DIN PLASTIC/CUTIE TREBUIE DEMONTAT DIN INFRASTRUCTURA
COPIILOR, PERICOL PENTRU COPII!

Atentie:

Inainte de a utiliza acest produs, cititi aceste instructiuni si respectati toate regulile de
siguranta si instructiunile de utilizare.

Instructiunile sunt traduse din ghidul original de utilizat.

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
ATENTIE! Cititi toate instructiunile de mai jos. Nerespectarea poate duce la electrocutare, incendiu sau ranire. Termenul
"scule electrice" utilizat in instructiuni se aplica tuturor sculelor electrice, indiferent dacé acestea sunt cu sau fara plumb.

URMA ACESTE INSTRUCTIUNI

Utilizarea sculelor electrice

Nu supraincarcati sculele electrice. Folositi-o numai pentru scopul dorit. Selectia corecta a uneltelor pentru tipul de munca
asigura o munca mai eficienta si mai sigura. Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul sau de alimentare nu
functioneaza. Uneltele care nu pot fi operate cu un intrerupator de retea sunt periculoase si trebuie reparate. Scoateti
stecherul de la priza de alimentare Thainte de a ajusta, Tnlocui accesorii sau depozita unelte. Acest lucru impiedica
pornirea accidentald a sculei electrice. Nu lasati aparatul la iTndeména copiilor. Nu permiteti utilizarea instrumentelor de
catre persoane necalificate sa opereze. Uneltele electrice aflate Tn méainile operatorilor necalificati pot fi periculoase.
Realizati intretinerea regulata a uneltelor Verificati periodic scula pentru eventualele deteriorari ale piesei. Daca
defectiunea este detectata, nu utilizati aparatul si nu il intretineti de o persoana instruitd. Multe accidente se datoreaza
manipularii necorespunzatoare a instrumentului. Utilizati scule electrice si accesorii conform instructiunilor de mai sus.
utilizati instrumentele n conformitate cu scopul propus si luati in considerare conditiile de lucru. Utilizati unelte pentru alte
activitati decét cele intentionate.

Reparatii

Reparati instrumentul numai in perioada de garantie de catre un atelier autorizat. In caz de manipulare
necorespunzatoare, conditiile de garantie nu se aplica eventualelor deteriorari. Reparatiile efectuate de o persoana
instruitd vor asigura o siguranta adecvata a sculelor electrice.

PREGATIREA PENTRU MUNCA
ATENTIE! Toate operatiile din acest capitol trebuie sa se efectueze atunci cand sursa de alimentare este oprita - bateria
trebuie deconectata de la scule!

Masuri de siguran ta pentru inc arcarea bateriei

Atentie! Verificati daca alimentarea cu energie electrica, cablul si corpul fisei sunt crapate sau deteriorate Thainte de
incarcare. Utilizarea unei statii de incarcare defecte sau deteriorate si a unei alimentari cu energie electrica este interzisa!
Doar statia initiala de incarcare si sursa de alimentare pot fi utilizate pentru Tncarcarea bateriei. Folosirea unei alte surse
de alimentare poate provoca incendii sau deteriorarea uneltelor. Incarcarea acumulatorului se poate face numai intr-un
loc uscat si inchis, asigurat Tmpotriva persoanelor neautorizate, in special a copiilor. Statia de incarcare si cablul de
alimentare nu pot fi utilizate fara supraveghere permanenta a adultilor! Daca este necesar sa parasiti camera de
incarcare, deconectati incarcatorul de la reteaua electrica prin scoaterea sursei de alimentare de la priza electrica. Daca
fumul iese din Tncarcator, un miros suspect, etc., deconectati imediat fisa incarcatorului de la priza!

Bateria este furnizata neincéarcata, deci, inainte de a incarca bateria, incarcati bateria asa cum este descris mai jos,
folosind sursa de alimentare si statia de incarcare originala. Li-lon bateriile practic nu afiseaza asa-numitul "efect
brevetat", care permite reincarcarea bateriei in orice moment. Cu toate acestea, se recomanda descarcarea bateriei in
timpul functionarii normale si incarcarea acesteia la capacitate maxima. Cu toate acestea, in cazul in care nu este posibila
manipularea bateriei Tn ceea ce priveste natura lucrarii, atunci aceasta trebuie efectuata cel putin la fiecare ciclu de
functionare. Tn orice caz, nu este permisa descéarcarea bateriei prin scurtcircuitarea contactelor, deoarece aceasta ar
cauza deteriorari ireversibile. De asemenea, nu este permisa verificarea starii de Tncarcare a acumulatorului prin
scurgerea contactelor si observarea scantei.




Depozitarea bateriei

Pentru a maximiza durata de viata a bateriei, trebuie sa se asigure conditii adecvate de depozitare. Acumulatorul dureaza
aproximativ 500 de cicluri de "Iincarcare-descarcare". Acumulatorul trebuie pastrat intr-un interval de temperatura de la 0
la 30 °, cu o umiditate relativa de 50%. Daca bateria trebuie stocata mult timp, aceasta trebuie Tncarcata pana la 70% din
capacitate. In cazul depozitarii prelungite, bateria trebuie reincarcatd in mod regulat. Nu trebuie sa li se permité sa se
descarce complet bateria, deoarece scurteaza viata si poate fi deteriorat iremediabil.

In timpul depozitarii, bateria se va descarca treptat ca rezultat al scurgerilor. Procesul de auto-descarcare depinde de
temperatura de depozitare, cu cat este mai mare temperatura, cu atat mai rapid este procesul de descarcare. Depozitarea
incorecta a bateriilor poate duce la scurgerea de electroliti. in caz de scurgere este necesar pentru a neutraliza electrolit
varsat cu ajutorul unui agent de neutralizare, in cazul contactului cu ochii, ochii trebuie clatiti cu apa si apoi solicitati
imediat asistentd medicala. Utilizarea instrumentelor cu baterie deteriorata este interzisa.

Dupa expirarea duratei de viata a bateriei, acesta trebuie predat unui centru special de eliminare a deseurilor de acest tip.

Transportul bateriilor

Bateriile Li-lon sunt considerate materiale periculoase conform reglementarilor legale. Utilizatorul sculei poate transporta
sculele cu ajutorul bateriei sau al bateriilor prin intermediul transportului terestru. In acest caz, este posibil ca conditiile
suplimentare sa nu fie respectate. Daca transportul este incredintat unor terte parti (de exemplu, o expeditie prin
intermediul unei companii de curierat, este necesar sa se respecte reglementarile privind transportul materialelor
periculoase.) In timpul transportului, este necesar sa scoateti bateriile demontate din scula si sa va asigurati ca contactele
neprotejate sunt asigurate. nu sa miscat in interiorul ambalajului in timpul transportului.

Incarcati bateria

Atentie! Inainte de Tncarcare, deconectati alimentarea de la reteaua electrica prin scoaterea stecarului din priza. In plus,
bateria si contactele acesteia trebuie curatate de murdarie si praf cu o carpa moale si uscata.

Bateria are un indicator incorporat de Tncarcare. Cand butonul este apasat, dioda (I) se aprinde. Cu cat stralucesc mai
mult, cu atat mai mult bateria este abitiata. Daca LED-ul nu se aprinde atunci cand butonul este apasat, indica faptul ca
bateria este descarcata.

Deconectati bateria de la scula.

Introduceti acumulatorul in ansamblul incarcator (1).

Conectati incarcatorul la o priza electrica.

LED-ul rosu se aprinde, ceea ce inseamna ca procesul de ncarcare este in desfasurare.

Cand incarcarea este completa, ledul rosu se stinge si LED-ul verde se aprinde pentru a indica faptul ca bateria este
incarcata complet.

Deconectati stecherul de la priza electrica.

Apasati butonul de blocare a bateriei si glisati-| afara din statia de incarcare.

Atentie! Daca LED-ul verde se aprinde atunci cand incarcéatorul este conectat la sursa de alimentare, inseamna ca
bateria este complet incarcata. In acest caz, incarcatorul nu va porni procesul de Tncarcare.

SPECIFICATII TEHNICE

Parameter Unit of measurement Value

Catalogue number SH4931 SH4832 SH4933
Operating voltage vl 180C 180C 180C
Mass [ka] 03 053 0,67
Baitery Li-lon LHaon Li-lom
Battery capacity [Ah] 158 3 4
Energy of the hattery [Wh] 36 R4 72
Power pack

Input woltage K| - - -
Mains frequency [Hz] - - -
Mominal power [W] - - -
Quiput voltage vl - - -
Ouiput current [A] - - -
Charging duration [n] 1 15 2




CONDITIl DE GARANTIE SHARKS

Fisa de garantie este produsul corespunzator al produsului vandut ca parte integranta a acestuia. Pierderea cardului
original de garantie va fi un motiv pentru nerecunoasterea serviciului in garantie. Produse client (persoana fizica), cu
conditia perioada de garantie de 24 de luni de la data achizitiei, dar nu si la scaderea capacitatii, care este cauzata de
utilizarea normala. O perioada de garantie de 12 luni de la data achizitionarii este furnizata clientilor corporativi (D).
Producatorul garanteaza o durata de viata a bateriei de 6 luni de la data achizitiei.

in timpul perioadei de garantie un Rechinii autorizat taxa de serviciu elimina toate defectele produsului datorate defectelor
de fabricatie sau defecte de material. Producatorul garanteaza pastrarea proprietatilor functionale respective ale
instrumentului si functionarea acestuia in conditii de siguranta, cu exceptia cazului de realizare instrument de interventie
serviciu Dealership.

Garantia expira in urmatoarele cazuri:

e daca uzura partilor functionale ale produsului se datoreaza utilizarii produsului;

e produsul a fost utilizat cu incalcarea instructiunilor de utilizare;

e defectul a fost cauzat de o interferenta inadecvata cu produsul (inclusiv service si modificari neautorizate);

e deteriorarea a fost cauzata de influente externe, cum ar fi poluarea, expunerea produsului la conditii meteorologice
nepotrivite;

e produsul este deteriorat mecanic datorita utilizatorului, Tn conformitate cu serviciul de evaluare centru de intretinere de
rutina a produsului, de exemplu. Ungere, masini de curatare nu este considerata o reparatie de garantie.

Plangerile valorificati distribuitorul sau trece produsul direct la serviciul (de preferinta in Rechinii ambalaje originale si
toate documentele necesare pentru evaluarea plangerii - o copie a dovezii de cumparare si 0 scrisoare completata de
plangere).

Dupa primirea produsului complet intr-o stare ne-stratificata, serviciul va evalua eligibilitatea cererii. Orice reparatii in
garantie vor fi confirmate de serviciul de garantie inclus Tn acest manual.

Perioada de garantie se prelungeste pentru perioada de la primirea serviciului de reclamatii (dealer) dupa predarea
produsului reparat Tnapoi la client. Importatorul Tsi rezerva 30 de zile pentru a evalua cererea in legatura cu cererea de
reparatie gratuitd (rambursare) in temeiul garantiei. Vanzatorul este obligat sa vanda cumparatorului un serviciu produs,
caseta de prezentare a produselor si in mod corespunzator sa completati cardul de garantie.

Nu aruncati acest produs in deseurile mixte municipale. Consumatorul este obligat sa predea echipamentul
la punctul de colectare, in cazul in care asigura reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Pentru mai
multe informatii despre colectarea si reciclarea separata, va rugam sa contactati biroul local, compania
oferind conditii de colectare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

LI-ION BATERIE: Contine medii daunatoare pentru mediu. Deci, ia-0 pentru reciclare. Potrivit 2006/66/EC trebuie sa fie
purtate sau baterii defecte eliminate in conditii de siguranta pentru mediu de reciclare. Veti primi informatii despre
punctele de colectare la biroul municipal.



